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S.I. No. 427 of 2011

ARTS, HERITAGE AND THE GAELTACHT (DELEGATION OF
MINISTERIAL FUNCTIONS) ORDER 2011

The Government, on the request of the Minister for Arts, Heritage and the
Gaeltacht and in exercise of the powers conferred on them by section 2(1) of
the Ministers and Secretaries (Amendment) (No. 2) Act 1977 (No. 28 of 1977),
hereby order as follows:

1. This Order may be cited as the Arts, Heritage and the Gaeltacht
(Delegation of Ministerial Functions) Order 2011.

2. The powers and duties of the Minister for Arts, Heritage and the Gaeltacht
conferred on him—

(a) by or under the Acts specified in Part 1 of the Schedule to this Order,

(b) by or under the provisions of the Acts specified in Part 2 of that
Schedule, and

(c) under the Regulations specified in Part 3 of that Schedule,

are delegated to Dinny McGinley, Minister of State at the Department of Arts,
Heritage and the Gaeltacht.

Notice of the making of this Statutory Instrument was published in
“Iris Oifigiúil” of 2nd August, 2011.
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SCHEDULE

Part 1

Housing (Gaeltacht) Acts 1929 to 2001

Ministers and Secretaries (Amendment) Act 1956 (No. 21 of 1956)

Údarás na Gaeltachta Acts 1979 to 2010

Official Languages Act 2003 (No. 32 of 2003)

Minister for Community, Rural and Gaeltacht Affairs (Powers and Functions)
Acts 2003 and 2007

Part 2

Section 5 (in so far as it relates to the functions transferred by the Irish Langu-
age, Gaeltacht and the Islands (Transfer of Departmental Administration and
Ministerial Functions) Order 2011 (S.I. No. 164 of 2011)) of the Minister for
Arts, Heritage, Gaeltacht and the Islands (Powers and Functions) Act 1998 (No.
7 of 1998)

Cuid VI and Part VIII (in so far as it relates to Cuid VI) of the British-Irish
Agreement Act 1999 (No. 1 of 1999)

Section 2 (in so far as it relates to the functions referred to in paragraphs (e),
(f) (in so far as it relates to paragraph (e)) and (g) of subsection (1) of that
section) of the Community, Rural and Gaeltacht Affairs (Miscellaneous
Provisions) Act 2007 (No. 32 of 2007)

Section 33(3)(c) of the Planning and Development Act 2000 (No. 30 of 2000)

Part 3

Planning and Development Regulations 2001 (S.I. No. 600 of 2001)

GIVEN under the Official Seal of the Government,
26 July 2011

ENDA KENNY,
Taoiseach.



BAILE ÁTHA CLIATH
ARNA FHOILSIÚ AG OIFIG AN tSOLÁTHAIR

Le ceannach díreach ón
OIFIG DHÍOLTA FOILSEACHÁN RIALTAIS,

TEACH SUN ALLIANCE, SRÁID THEACH LAIGHEAN, BAILE ÁTHA CLIATH 2,
nó tríd an bpost ó

FOILSEACHÁIN RIALTAIS, AN RANNÓG POST-TRÁCHTA,
AONAD 20 PÁIRC MIONDÍOLA COIS LOCHA, CLÁR CHLAINNE MHUIRIS,

CONTAE MHAIGH EO,
(Teil: 01 - 6476834 nó 1890 213434; Fax: 094 - 9378964 nó 01 - 6476843)

nó trí aon díoltóir leabhar.
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